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Sauber Wasser —
sauber f».,

Entalpu,

auf- und doch abwiegeln —
von beiden nochmals;

und was ist Nordfohn?

Unlangst sandte mir ein Leser
aus der Ostschweiz einen Zei-
tungsabschnitt, worin das etwas
seltene Wort «entalpen» und
«Entalpung» vorkam. Wie auch
er zweifelte ich ein wenig, ob es
dieses Wort wirklich gebe. Des-
halb fragte ich hier in meiner
Rubrik, ob vielleicht ein #lterer
Biindner oder Walliser noch von
diesem Wort wisse, oder ob je-
mand aus dem Leserkreis nach-
weisen konne, dass die beiden
Worter Amts- und Biirodeutsch-
Schopfungen aus jlingster Zeit
sind.

Prompt ist meinem Leser und
mir Hilfe angediehen.

Eine freundliche Leserin aus
Zirich weist mir nach, dass «ent-
alpe» als Mundartwort im 1. Band
des schweizerdeutschen Worter-
buches (des schweizerischen Idio-
tikons), Spalte 196 fiir Wallis und
Graubiinden — schon vor nahezu
100 Jahren — festgehalten ist.

Ein giitiger Leser aus Visp hat
mir gar einen langen Brief ge-
weiht, wofiir ihm auch hier noch-
mals gedankt sei. Erstens braucht
man in Walliser Bergdorfern
auch heute noch fiir den Alpauf-
zug den Ausdruck «d Alpa
bleggu» (oder auch nur einfach
«bleggu») = die Alp (Bergweide)
belegen. Fiir den Begriff der Alp-
abfahrt, also das Gegenstiick,
schreibt der Leser, lasse sich auch
bei sehr alten Leuten kein ein-
ziger amtlicher Beleg fiir ein
schriftdeutsch je beniitztes «ent-
alpen» finden. Nur in der Mund-
art existiere der Ausdruck «ent-
alpu» (moru geh wér ga entalpu
= morgen brechen wir zur Alp-
abfahrt auf). Das verschrift-
deutschte «entalpen» und noch
viel, viel mehr das «schriftdeut-
sche» Wort «Entalpung» kom-
men ihm vollends «spanisch» vor,
mindestens aber sehr unglaub-
haft.

Demgegeniiber erscheint in der
allerneuesten, noch nicht vollig
ausgelieferten Ausgabe des gros-
sen sechsbdandigen Jubildums-
Dudens das Wort «entalpen» als
«schweizerisch». Es wird also
auch in Deutschland — allerdings
«nur» als «schweizerisch» — zur
Kenntnis genommen und damit
als Gutdeutsch anerkannt.

Damit haben unsere Leser dem

48

fragenden Leser gewiss gut ge-
dient, und wir wollen den Hel-
fern allen bestens danken.

N

Ein anderer Leser fragte mich
unldngst, ob es das skurrile Wort
«abwiegeln» eigentlich gebe? Ich
sagte, meinem eigenen Sprach-
empfinden folgend, kategorisch
nein. Dieses Wort gebe es nicht.
Ein Leser hat das omindse «ab-
wiegeln» nun doch noch in Bis-
marcks «Gedanken und Erinne-
rungen» (aus der Jahrhundert-
wende) entdeckt. («... wenn die
Bauern sich wirklich zum Ab-
marsch anschicken sollten, so
werde ich auftreten und abwie-
geln»). Ein Blick in die oben
schon erwahnte neueste sechs-
bandige Duden-Ausgabe bestatigt
wahrhaftig: «junge Gegensatzbil-
dung zu aufwiegeln im Sinne von
besanftigen, beruhigen — etwa er-
boste Demonstranten, eine auf-
standische Volksmenge; daneben
aber auch im Sinne von herunter-
spielen, relativieren: «Man sollte
nicht von Schuld sprechen, ver-
suchte sie abzuwiegeln.»

Es gibt das komische Wort also
wirklich doch, wenn auch nur als
«junge Gegensatzbildung zu auf-
wiegeln». Dank der Frage des er-
wahnten Lesers habe nun auch
ich wieder etwas Neues hinzu-
lernen diirfen. Das Wort abwie-
geln aber, das mag ich dennoch
nicht gerne.

*

Ein anderer Leser schickte mir
einen Durchschlag seines etwas
aufgebrachten Briefes an unser
Fernsehen, worin er klagt und
fragt, wer denn das ungliickliche
Wort «Nordfohn» erfunden habe.
Das wird wohl eher die Meteoro-
logische Zentralanstalt als das
Fernsehen gewesen sein. Zeit
meines Lebens kannte ich immer
nur den Fohn, der sich von Sii-
den her iiber die Alpen nach
Norden hin herabstiirzt. Wie un-
ser Leser frage auch ich mich,
was Nordfohn sein soll. Es
kommt mir so komisch vor wie
«am Dienstag, Ortszeit»!

Fridolin

Mehr als eine Million
politische Gefangene sind in
Haft. — Helfen Sie uns
helfen, damit die
Menschenrechte tberleben.

AMNESTY

international

Schweizer Sektion
3001 Bern — Postfach 1051
PC 80-68972

Promillefahrer

Zeichnung: W. Biichi

Es scheint, dass die Tatigkeit von Pisten-
diensten auch ausgeweitet werden muss auf
Alkoholtests: Von den im Spital Davos
eingelieferten verunfallten Skifahrern hat

ein Viertel am selben Tag Alkohol konsumiert.

Der Bazillus FWr

Schreckhafte Gemiiter sollten
diesen Bericht besser nicht lesen.
Es handelt sich namlich um den
Erreger einer bosartigen Hirn-
erkrankung, die im Kanton Ba-
selstadt grassiert. Aehnlich dem
Erreger der Malaria wandert die-
ser Bazillus von einem Wirt zum
andern — ein Kontakt mit ihm
ist gefahrlich. Der Erkrankte ge-
rat in grosste Verwirrung und
kann ein X nicht mehr von einem
U unterscheiden. PUCK hat sich
unverziiglich mit der PUK
(Psychiatr. Univ. Klinik) und de-
ren Direktor PK in Verbindung
gesetzt, um seelenhygienische
Prophylaxe zu veranlassen. Der
Bazillus FWr haust vorzugsweise
in Spalten, besonders in den Spal-
ten der «Basler Woche», und
wandert jeweils aus, wenn in
einer Basler Galerie etwas Kon-
kraktes los ist. Er begibt sich

also dorthin, streicht dem Ar-.

tisten um den Bart und kriecht
anschliessend in dessen Hintern
(oder umgekehrt), bringt sodann
eine Schreibmaschine zum Rat-
tern und versteckt schliesslich
sein Produkt wieder in den er-
wahnten Spalten. Von dort aus

wirkt es auf den Geist des Lesers
toxisch, indem sich bei diesem
als erstes ein ungeheures Minder-
wertigkeitsgefiihl entwickelt. Als
bestes Gegengift hat sich bisher
der Nebelspalter erwiesen, was
leider viel zuwenig bekannt ist.
Lieber Leser, falls Sie mir bis
dahin gefolgt sind, vernehmen
Sie nun einige Kostproben, was
der Bazillen-Schreibmaschine
letzthin wieder entquollen ist:
«... ein hochstammiges Wald-
inneres derweise imaginiert, dass
die Phantasie ... in Ausweitung
getrieben wird.» Oder: «... dar-
aus dann verwischte Fleckigkeit

an Flachengewinnung in die
Tupfenformierungen  einbricht
und stutzen macht.» Und:

«... just im letzteren sind einige
Formate so eigentiimlicher blok-
kiger bis signethafter Einsatze ...
schwereres diisterdramatisches
Kolorit ...» Solches und noch
viel mehr berichtet besagter Ba-
zillus tiber «Urs Pfannenmiillers
Streuacryls» (was mag das nun
wieder sein?), dergestalt den Miil-
ler in die Pfanne hauend.
Moglicherweise verstehen das
nur Basler (Stadt) — wielleicht
aber macht der FWr (es ist ja
Fasnacht) «e Zigli fir sich»?
Puck
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